VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EGG PRODUCTS FOR HUMAN CONSUMPTION
INTENDED FOR EXPORTATION TO THE REPUBLIC OF TURKEY
TURKIYE CUMHURIYETI’NE iHRACATI AMACLANAN INSAN TUKETIMI iCiN YUMURTA URUNLERI
VETERINER SAGLIK SERTIFiKASI

Part 1: details of dispatched consignment/

Boéliim 1: Sevkiyata ait detaylar

I.1. Consignor / Génderen:

I.2. Certificate reference number/Sertifika | 1.2.a.

Name / Adr: referans numarasi:
Address / Adresi: I.3. Central Competent Authority / Merkezi yetkili otorite:
Postal code/Posta kodu
Tel No: I.4. Local Competent Authority / Yerel yetkili otorite:
I.5. Consignee / Alici: 1.6
Name / Adr:
Address / Adresi:
Postal code / Posta Kodu:
Tel no:
I.7. Country of origin/ | ISO Code/ | 1.8. Region | Code/Kodu 1.9. Country of destination | ISO  Code/ | I.10.
Orjin Ulkesi: I1SO Kodu: of  origin/ / Varis iilkesi: 1SO Kodu:

Orijin Bolge

TURKEY/ TURKIYE TR

.11 Place of Origin / Orjin Yeri: 1.12.
Name / Ad: Approval Number/ Onay No:
Address / Adresi
Name / Adi: Approval Number/ Onay No:
Address / Adresi

1.13. Place of loading / Yiikleme Yeri:

I.14 Date of departure / Cikis tarihi:

I.15 Means of transport / Nakliye araci
Aeroplane [] Ship [ Railway Wagon []
Ucak Gemi Tren Vagonu
Road vehicle [] Other [
Otoyol Araci Diger

Identification /Kimligi:
Documentary references /Dokiiman referanslari:

I.16 Entry point in TR:/TR’ye giris yeri:

1.17

1.18 Description of commodity / Malin Tanimi:

1.19. Commodity (HS) code /Malin Kodu (HS):

1.20 Quantity/ Miktar:

.21 Temperature of product / Uriiniin Isisi

Ambient/Oda sicakhigi O Chilled/Sogutulmug O Frozen/Dondurulmus O

1.22. Number of Packages / Paket sayisi:

1.23. Seal/container no/Miihiir/konteyner no :

1.24. Type of packaging / Paketlemenin tiirii:

1.25 Commodities certified for / Mallar,

Human consumption/insan tiiketimi O

icin onayhdir.

1.26.

I.27.For import or admission into Turkey/Tiirkiye’ye ithalati

veya girisi icin O

1.28 Identification of the commodities / Mallarin Tanimi:

Approval number of estalishments

Species Nature of commodity Manufacturing plant Cold store Net weight
(Scientific name) Malin niteligi isletmelerin onay numarasi Soguk hava deposu Net agirlik
Tiirii Uretim tesisi
(Bilimsel adi)
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Part Il:Certification/
Bdéliim II: Sertifikasyon

. Health Information/ Saglik Bilgileri Il.a.Certificate reference No:/Sertifika referans | 11.b.

No:

11.1. Hayvan Saghigi Beyani
Animal Health Attestation

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the egg products described in this certificate were produced from eggs
coming from an establishment which at the date of issue of the certificate is free from highly pathogenic avian influenza as defined
in Regulation (EC) No 798/2008 and/ Ben, asadida imzasi olan resmi veteriner hekim, onaylarim ki; bu sertifikada tanimlanan
yumurta iiriinlerinin iiretildi§i yumurtalarin geldidi isletme, bu sertifikanin diizenlendigi tarihte, 798/2008/EC sayili Yénetmelikte
belirtildigi gibi yiiksek patojenli avian influenzadan aridir ve

Either/Ya

(1)II.1.1. [within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring country, there has
been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least the previous 30 days.]/ [10 km
yarigaph alan iginde, komsu iilke topraklari da dahil, en az 30 giin éncesinden beri herhangi bir yiiksek patojenli avian
influenza ya da Newcastle hastaligi vakasi gériilmemistir.]

Or/Ya da

(1)II.1.1. [the egg products were processed:/[yumurta iiriinleri asagidaki islemlerden ge¢mistir:

(1)either/(1)ya [liquid egg white was treated:/ [sivi yumurta beyazinin gérdiigii islem:
(1) either/ (l)ya [with 55,6 °C for 870 seconds.] /[ 55,6 °c’de 870 saniye.]
(1)or/(1)ya da [with 56,7 °C for 232 seconds.]1/[56,7 °C’de 232 saniye.]]

(l)or/(l)ya da [10% salted yolk was treated with 62,2°C for 138 seconds.] /[%10 tuzlanmis yumurta sarisi 62,2°C’de 138 saniye
islem gérmiistiir.]

(l)or/(l)ya da [dried egg white was treated:/ [kurutulmus yumurta beyazinin gérdiigii islem:
() either/ (Yya [with 67 °C for 20 hours.)/ [ 67 °C’de 20 saat.]
(Yor/()ya da [with 54,4 °C for 513 hours.]1/[54,4 °C’de 513 saat.]]
(1)or/(1)ya da [whole eggs were at least treated:/ [biitiin yumurtanin gérdiigii islem, en az:
(Y) either/ (Yya [with 60 °C for 188 seconds.]/ [ 60 °C’de 188 saniye.]
(1)or/(1)ya da [completely cooked.]]/[tamamen pisirilmis.]
(1)or/(1)ya da [whole egg blends were at least treated:/ [biitiin yumurta kanigimlarinin gérdiigii islem, en az:
(Y) either/ (l)ya [with 60 °C for 188 seconds.]/ [ 60 °C’de 188 saniye.]

(Mor/(Y)ya da [with 61,1 °C for 94 seconds.]1/[61,1 °C’de 94 saniye.]

11.2 Public Health Attestation/ Halk Saglgi Beyani

I, the undersigned official veterinarian/official inspector declare that | am aware of the relevant provisions of Regulations (EC)
No178/2002, No852/2004 and No 853/2004 and hereby certify that the egg products described in this certificate have been
obtained in accordance with those requirements, and in particular that:/Ben, asagida imzasi olan resmi veteriner hekim/resmi
denetgi, 178/2002/EC sayili, No852/2004/EC ve 853/2004/EC sayili Yonetmeliklerin ilgili hiikiimlerini bildigimi beyan ederim ve
bu sertifikada tarifi yapilan yumurta iiriinlerinin bu hiikiimlerdeki sartlara uygun olarak elde edildigini onaylarim. Ve 6zellikle:

1.2.1 they come from (an) establishments implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with
Regulation (EC) No 852/2004/852/2004/EC sayili Yénetmelige uygun, HACCP ilkelerine dayali bir program uygulayan
isletme(ler)den gelmektedirler.
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Il.a.Certificate reference No:/Sertifika referans | Il.b.

No:

1.2.2 they have been produced from raw material which meets the requirements of Section X, Chapter II(ll) of Annex Ill to
Regulation (EC) No853/2004;/853/2004/EC sayili Yénetmeligin Ek Ill, X. Kisim, Béliim Ii(ll)‘sinde yer alan sartlari karsilayan ham
maddeden iiretilmislerdir.

1.2.3 they have been manufactured in compliance with the hygiene requirements laid down in Section X, Chapter II(lll) of Annex III
to Regulation (EC) No853/2004;/853/2004/EC sayili Yénetmeligin Ek Ill, X. Kisim, Béliim li(ll)‘iinde yer alan hijyen sartlarina
uygun olarak imal edilmislerdir.

1.2.4 they satisfy the analytical specifications in Section X, Chapter lI(IV) of Annex Ill to Regulation (EC) No853/2004 and the

relevant criteria in Regulation (EC) No2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;/853/2004/EC sayili Yonetmeligin Ek IlI,
X. Kisim, Béliim II(IV)‘iinde yer alan analitik 6zellikleri ve gida igcin mikrobiyolojik kriterlere dair 20073/2005/EC sayili
Yonetmelikte yer alan ilgili kriterleri saglamaktadir.

1.2.5 they have been marked with an identification mark in accordance with Section | of Annex Il and Section X, Chapter II(V) of
Annex Il to Regulation (EC) No853/2004/;853/2004/EC sayili Yénetmeligin Ek II, . Kismina ve Ek Ill, X. Kisim, Béliim II(V)‘e uygun
olarak tanimlayici bir isaretle isaretlendiler.

1.2.6 the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with
Directive 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled./ 96/23/EC sayili Direktifin ézellikle 29. Maddesine uygun
olarak sunulan kalinti planlariyla canli hayvanlar ve iiriinleri kapsayan garantiler yerine getirilmistir.

Notes/Notlar :

This certificate is intended for egg products for human consumption./Bu sertifika, insan tiiketimi amagh olan yumurta iiriinleri
icindir.

Part I:/Béliim I:

- Box |.7: Provide name and I1SO Code of the Country/Madde I.7.Ulkenin adini ve ISO Kodunu belirtiniz.
- Box 1.11: Name, address and approval number of the establishments of dispatch./Madde 1.11: Yiikleme yapilan isletmenin
adi, adresi ve onay numarasi.

- Box I.15: Registration number (railway wagons or containers and road vehicles), flight number (aircraft) or name (ship). In
the case of transport in containers or boxes, the total number of these and their registration number and where there is a serial
number of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of unloading and reloading, the consignor must inform the entry point
of the Republic of Turkey./Madde I.15: Kayit numarasini (tren vagonu veya konteynir ve kamyon), ugus numarasini (ucak) veya
adi (gemi). Konteyner veya kutu icindeki sevkiyatlar igin, toplam sayilari ve kayit numaralari ile miihiiriin seri numarasi 1.23.
maddede belirtilmelidir. Yiikleme ve bosaltma olmasi durumunda, génderen Tiirkiye’ye giris noktasini bilgilendirmelidir.

- Box 1.19: use the appropriate Harmonised System (HS) code: 04.07,04.08,35.02 or 21.06.10./Madde 1.19: Uygun Kodu (HS)
kullaniniz: 04.07,04.08,35.02 or 21.06.10

- Box 1.28: Nature of commodity:specify the egg content percentage/ Madde 1.28: Malin niteligi: ihtiva ettigi yumurta

oranini belirtiniz.

Part Il:/Béliim II:
(1)Delete as appropriate/Uygun sekilde siliniz.

-The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those
embossed or watermark./ imza, yazi renginden farkl bir renkte olmalidir. Ayni kural soguk damga ve filigran disindaki miihiirler
icin de uygulanir.

Official Veterinarian / Resmi veteriner hekim

Name (in capitals) / Isim (Biiyiik harflerle): Qualification and title/Yetkisi ve iinvani:

Date / Tarih: Signature / imza:

Stamp / Miihiir:
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